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The beginning of Parshat Chukat describes the 
process by which an individual who has been 
defiled by a cadaver can become purified.  This 
procedure is more commonly known as the 
Parshiya of “Para Aduma,” the red heifer, being 
that this rare cow is the centerpiece of the 
ceremony.  Its placement here is somewhat odd 
given that its two sections begin with the refrain 
“Zot HaTorah (זאֹת הַתּוֹרָה),”1 a heading that is 
more appropriate for items that are found in Sefer 
Vayikra2 rather than in Sefer Bamidbar.3  
Moreover, the ceremony also includes trappings, 
such as ritual slaughter and the sprinkling of 
blood, which would seemingly be more fitting or 
germane within the world of sacrifices and 
atonement.  Lastly, as already has been 
discussed (see Parshat Tazria-Metzora – A Pot 
Pourri), the props and the language found here 
are very similar and parallel to the process for 
purifying a Metzora.  Despite all that, the likely 
reason that this Parshiya is found in Sefer 
Bamidbar is because the impurity caused by 
contact with or defilement by a corpse prevents 
the individual from entering the areas where 
God’s presence is manifest.4  This matter is likely 
to come to the forefront and be a recurring issue 
in the upcoming wars that will be undertaken by 
Bnei Yisrael, the first of which begins in this 
week’s Parsha.  It is a preparatory preview for the 
upcoming battles that Bnei Yisrael will engage in 
which will result in them becoming impure from 
contact with casualties and their killing of enemy 
combatants.5  The ramifications of that 
contamination, precluding entry into the Mishkan 
and consumption of Kodashim, as well as the 
method by which to remove it, are the subject of 

                                                 
זאֹת חֻקַּת הַתּוֹרָה אֲשֶׁר צִוּהָ יקְוֹקָ לֵאמרֹ דַּבֵּר אֶל בְּניֵ ישְִׂרָאֵל ויְקְִחוּ אֵלֶיךָ פָרָה אֲדֻמָּה   1

הַתּוֹרָה אָדָם זאֹת  \\תְּמִימָה אֲשֶׁר אֵין בָּהּ מוּם אֲשֶׁר לֹא עָלָה עָלֶיהָ עלֹ: (במדבר יט,ב) 
  כִּי ימָוּת בְּאהֶֹל כָּל הַבָּא אֶל הָאהֶֹל וכְָל אֲשֶׁר בָּאהֶֹל יטְִמָא שִׁבְעַת ימִָים: (במדבר יט,יד)

ויקרא  \\ויקרא יג,נט  \\ויקרא יב,ז  \\ויקרא יא,מו  \\ויקרא ז, א יא לז  \\ויקרא ו, ב ז יח   2
  ויקרא טו,לב  \\יד, ב לב נד נז 

 \\ יה גם קיימת לגבי פרשיות הסוטה והנזיר (במדבר ה,כט ובמדבר ו,יג וכא)אותו בעי  3
  ובפרה וגם בכל הפרשיות האלו מופיע המילה טמא שהיא מילה מנחה בספר ויקרא

אחר שביאר תורת הקרבנו' בספר השלישי התחיל עתה לסדר בספר הזה המצות   4
שיו לדורות. ועתה יגביל שנצטוו בענין אהל מועד וכבר הזהיר על טומאת מקדש וקד

את המשכן בהיותו במדבר כאשר הגביל הר סיני בהיות הכבוד שם צוה והזר הקרב 
יומת כאשר אמר שם כי סקול יסקל וצוה ולא יבאו לראות כבלע את הקדש ומתו כאשר 
הזהיר שם פן יהרסו אל ה' לראות וגו' וצוה ושמרתם את משמרת הקדש ואת משמרת 

גם הכהנים הנגשים אל ה' יתקדשו וגו' והכהני' והעם וגו' והנה המזבח כאשר אמר שם ו
צוה איך תהיה משמרת המשכן וכליו ואיך יחנו סביב ויעמוד העם מרחוק והכהנים 
הנגשים אל ה' איך יתנהגו בו בחנותו ובשאת אותו ומה יעשו במשמרתו והכל מעלה 

שומרין לפלטרין שאין  למקדש וכבוד לו כמו שאמרו אינו דומה פלטרין של מלך שיש לו
לו שומרין והספר הזה כולו במצות שעה שנצטוו בהם בעמדם במדבר ובנסים הנעשים 
להם לספר כל מעשה ה' אשר עשה עמהם להפליא וספר כי החל לתת אויביהם לפניהם 
לחרב וצוה איך תחלק הארץ להם ואין בספר הזה מצות נוהגות לדורות זולתי קצת 

שהתחיל בהן בספר הכהנים ולא נשלם ביאורן שם והשלימן מצות ובעניני הקרבנות 
  בספר הזה: (הקדמת הרמב"ן לספר במדבר)

5   ֹ ה אֲשֶׁר־צִוָּ֥ה יקְ ת הַתּוֹרָ֔ את חֻקַּ֣ ֹ֚ ה ז ים לַמִּלְחָמָ֑ א הַבָּאִ֖ י הַצָּבָ֔ ר הַכּהֵֹן֙ אֶל־אַנשְֵׁ֣ אמֶר אֶלְעָזָ֤ ֹ֨ ק ויַּ וָ֖
ם  אוּ אֶל־הַֽמַּחֲנֶהֽ: (במדבר אֶת־משֶֹֽׁה:...וכְִבַּסְתֶּ֧ ֹ֥ ר תָּב ם ואְַחַ֖ י וּטְהַרְתֶּ֑ ם בַּיּ֥וֹם הַשְּׁבִיעִ֖ בִּגְדֵיכֶ֛

 כד)-לא,כא

the opening of Parshat Chukat, the preface to the 
conquests that Bnei Yisrael will embark upon. 
 
This section of Parshat Chukat is also read as a 
part of the special four Parshiyot (Shekalim, 
Zachor, Para and HaChodesh) that are mentioned 
in the Mishna Megilla6 that begin on the Shabbat 
prior to Rosh Chosesh Adar, or if Rosh Chodesh 
coincides with Shabbat then on Shabbat Rosh 
Chodesh Adar, and end on the Shabbat prior to 
Nissan, or if Rosh Chodesh coincides with 
Shabbat then on Shabbat Rosh Chosesh Nissan.  
On each of those four Shabbatot, there is a 
special Maftir and Haftorah that is read.  The third 
of those Parshiyot is Parshat Para whose content 
is derived from the beginning of Parshat Chukat.  
Rashi claims that the reason that this special 
reading is conducted at this time of year is in order 
to encourage those that are Tameh to purify 
themselves in anticipation of the upcoming 
holiday of Pesach which requires them to be 
Tahor in order to offer the Korban Pesach.7  The 
Yerushalmi points out that historically the Para 
Aduma succeeded Rosh Chodesh Nissan since 
the Para Aduma could only be processed once 
the Mishkan, which was initiated on Rosh 
Chodesh Nissan, was in service.8  In order to 
match this historical chronology, Parshat Para 
should have been read after Parshat HaChodesh.  
Nevertheless, since Para Aduma discusses the 
purification of Yisrael, it is given precedence.  
Though, in deference to the fact that it is read out 
of order chronologically, we try to keep it as 
proximate as possible to Parshat HaChodesh 
and, therefore, it is always read on the Shabbat 
preceding Parshat HaChodesh.9 
 
Each one of these special Maftir readings is 
paired with an appropriately complementary 
Haftorah.10  A Braita quoted in the Gemara 

קורין בפרשת שקלים, חל להיות בתוך  -משנה. ראש חדש אדר שחל להיות בשבת   6
מקדימין לשעבר, ומפסיקין לשבת אחרת, בשניה זכור, בשלישית פרה אדומה,  -השבת 
החדש הזה לכם, בחמישית חוזרין לכסדרן. לכל מפסיקין, בראשי חדשים,  ברביעית

בחנוכה, ובפורים, בתעניות, ובמעמדות, וביום הכיפורים. (משנה מגילה ג,ד גמ' מגילה 
השלישית היא פרשת פרה אדומה והיא ...: ה,א"ב תרפ"ע בלשון המשנ"וצ \\ כט.)

לניסן כדי להזות בה  סמוךבשבת שקודם פרשת החודש שכן היה שריפתה במדבר 
כדי שיהיו טהורים ויוכלו לעשות את ישראל באפר החטאת מיד אחר הקמת המשכן 

הפסח בזמנו לכך קורין פרשה זו להתפלל לפניו ית' שגם עלינו יזרוק מים טהורים 
   אחרי. פירושו "מוךס"ש בירסלהוצריך   .במהרה

  להזהיר את ישראל לטהר, שיעשו פסחיהן בטהרה. (רש"י מגילה כט.) -פרה אדומה   7
בדין הוא שתקדים החודש לפרה שבאחד בניסן הוקם רבי לוי בשם רבי חמא בר חנינה   8

המשכן ובשני נשרפה הפרה ולמה פרה קודמת שהיא טהרתן של כל ישראל (ירושלמי 
  )מגילה כט. מגילה ג,ה וגם מובא ברש"י ד"ה רביעית

ובתלמוד ירושלמי מפרש בדין הוא שתקדים פרשת החדש לפרשת פרה אדומה שהרי   9
אלעזר את הפרה אלא מתוך טהרתן של ישראל בא' בניסן הוקם המשכן ובשני לו שרף 

הקדימה הילכך כל כמה דמצינן לסמוך פרשת פרה אדומה לפרשת החדש סמכינן: 
  (חידושי הר"ן מגילה כט.)

קורין כי תשא ומפטירין ביהוידע, ואי זו  -תנו רבנן: ראש חודש אדר שחל להיות בשבת  10
ה, ואפילו בערב שבת. בשניה כל שחל ראש חודש אדר להיות בתוכ -היא שבת ראשונה 

כל שחל פורים להיות בתוכה, ואפילו  -זכור ומפטירין פקדתי, ואי זו היא שבת שניה  -
פרה אדומה, ומפטירין וזרקתי עליכם, ואי זו היא שבת  -בערב שבת. בשלישית 

כל שסמוכה לפורים מאחריה. ברביעית החדש הזה ומפטירין כה אמר ה'  -שלישית 
  באחד לחדש (מגילה ל.)אלקים בראשון 

Parshat Chukat 
Sprinkling Hope and Revival 

Simon Wolf 
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indicates that the Haftorah for Parshat Para is 
sourced from Yechezkel chapter thirty-six.  The 
thematic link cited for this choice is the verse, “And 
I will sprinkle clean water upon you, and you shall 
be clean (ם ים וּטְהַרְתֶּ֑ יםִ טְהוֹרִ֖ ם מַ֥ י עֲלֵיכֶ֛  I will ;(וזְָרַקְתִּ֧
cleanse you from all your uncleanness and from 
all your fetishes ( ר ם אֲטַהֵ֥ ם וּמִכָּל־גִּלּ֥וּלֵיכֶ֖ ל טֻמְאוֹתֵיכֶ֛ ֹ֧ מִכּ
 The commentaries note that the Navi is  11”.(אֶתְכֶםֽ
invoking the paradigmatic imagery of sprinkling 
that purifies.  This is the hallmark of the waters of 
the Para Aduma that remove the defilement of 
death and is metaphorically utilized to describe 
God’s commitment that, in a similar fashion to 
those purifying waters, He will in the future 
expatiate the iniquities of Bnei Yisrael.12 
 
This section of Yechezkel13 describes how Bnei 
Yisrael through their depravity and improper 
behavior defiled their land and sullied themselves 
which resulted in their being exiled and dispersed 
amongst the other nations.  God notes that even 
though Bnei Yisrael may not warrant absolution, 
the profaning of His name from Bnei Yisrael’s 
diminutive state will compel Him to redeem them 
in order to restore the sanctity of His name.  To 
facilitate this, Bnei Yisrael will undergo a 
transformative purification by God.  He will gather 
them from their dispersion and return them to the 
Land of Israel.  God will provide them with 
expatiation.  The people will be bestowed a new 
heart and spirit from God ( ַשׁ ורְ֥וּח ב חָדָ֔ י לָכֶם֙ לֵ֣ ונְתַָתִּ֤
ם ן בְּקִרְבְּכֶ֑ ה אֶתֵּ֣  their hearts of stone will be ;(חֲדָשָׁ֖
replaced with a heart of flesh.  God will revive His 
spirit within Bnei Yisrael (ם ן בְּקִרְבְּכֶ֑ י אֶתֵּ֣  and (ואְֶת־רוּחִ֖
they will be inspired to keep His statutes.  Then, 
once the relationship between God and Bnei 
Yisrael has been repaired ( י אֶהְיֶ֥ה נכִֹ֔ ם ואְָ֣ יתֶם לִי֙ לְעָ֔ והְִיִ֤
ים ם לֵאלֹקִֽ  the land will be rejuvenated and its ,(לָכֶ֖
produce once again bountiful.  All the destroyed 
places will be rebuilt and resettled and the land 
that was known for its desolation will become like 
the Garden of Eden ( ה ה הָיתְָ֖ רֶץ הַלֵּז֙וּ֙ הַנּשְַׁמָּ֔ ואְָמְר֗וּ הָאָ֤
דֶן  Bnei Yisrael will flourish on the land and  .(כְּגַן־עֵ֑
they will experience a divinely inspired explosion 
in population. 
 

                                                 
ם אֲטַהֵ֥  11 ם וּמִכָּל־גִּלּ֥וּלֵיכֶ֖ ל טֻמְאוֹתֵיכֶ֛ ֹ֧ ם מִכּ ים וּטְהַרְתֶּ֑ יםִ טְהוֹרִ֖ ם מַ֥ י עֲלֵיכֶ֛  :ר אֶתְכֶֽםוזְָרַקְתִּ֧

  )לו,כהיחזקאל (
אכפר עליכם ואעביר טומאתכם, כהזיית מי חטאת המעבירים טומאת  –מים טהורים  12

דרך משל כמו שהטמא נטהר במים שטובל  –זרקתי  \\ )י יחזקאל לו,כה"רש( .המת
ויונתן תרגם ואשבוק לחוביכון  טהר בכפרהבהם ובהזאת מי חטאת כן הטמא מעונות נ

כמה דמדכן במי אדיותא ובקטם תורתא דחטאתא ותדכון מכל אבתכון ומכל טעותכון 
  )ק יחזקאל לו,כה"רד( אדכי יתכון.

  לח-יחזקאל לו,טז 13
  יד-יחזקאל לז,א 14
אמר רב הונא אמר רב: שבת שחל להיות בחולו של מועד, בין בפסח בין בסוכות, מקרא  15

ביום בוא גוג. (מגילה  -העצמות היבשות, ובסוכות  -קרינן ראה אתה, אפטורי, בפסח 
  לא.)

ל שִׁ  :ישראלארץ  16 י ישְִׂרָאֵ֔ י יקְוִֹ֑ק לָכֵן֙ הָרֵ֣ ים ולְַגְּבָע֜וֹת מְע֖וּ דְּבַר־אֲדנָֹ֣ קוֹקִ לֶהָרִ֨ י יְ֠ ר אֲדנָֹ֣ ֹֽה־אָמַ֣ כּ
עַג לִשְׁאֵרִ֥  ר הָי֤וּ לְבַז֙ וּלְלַ֔ ים הַנּעֱֶזָב֔וֹת אֲשֶׁ֨ מְמוֹת֙ ולְֶעָרִ֣ ֹֽ ים ולְַגֵּאָי֗וֹת ולְֶחֳרָב֤וֹת הַשּׁ ית לָאֲפִיקִ֣

ר מִסָּבִֽיב ם אֲשֶׁ֥ ם בֵּ֤  :בני ישראל \\) יחזקאל לו,ד( :הַגּוֹיִ֖ ים עַל־בֶּן־אָדָ֗ ית ישְִׂרָאֵל֙ ישְֹׁבִ֣

The next chapter in Yechezkel contains the vision 
of the valley of the dry bones14 which is the 
Haftorah for Shabbat Chol HaMo’ed Pesach.15  
Not surprisingly, the main feature of these bones 
is how absolutely dry they were (bone dry!).  God 
instructs Yechezkel to resurrect the bones.  The 
bones first come together to form skeletal 
structures, then they are given sinews, flesh and 
skin.  Lastly, they are imbued with a living spirit 
which causes them to rise from the dead and 
restores them to life. (The remainder of the 
chapter is the Haftorah for Parshat Vayigash). 
 
These two chapters discuss the same process 
undergone by three objects – the people of Israel, 
the land of Israel and the dry bones.  They contain 
a description of God’s revival of Bnei Yisrael and 
a revitalization of Eretz Yisrael.  The thriving 
mutualism between the two generates a 
sanctification of God that is characterized by a 
renewed Bnei Yisrael ascendant on their 
prosperous land.  This is followed by a prophecy 
regarding the resurrection of the dead – the dry 
bones representing the members of Bnei Yisrael 
– which will rise again and return to their land – 
Eretz Yisrael.  The three all share in common that 
their initial state is “dead,” defiled and dried out.16  
They find themselves in a state of hopelessness 
and complete desolation from which God rescues 
and resurrects them and returns them to their 
former vibrant state.38 
 
The preparatory stages of the Para Aduma, 
include the slaughtering of the red heifer opposite 
the Ohel Mo’ed, or on Har HaZeitim in 
Yerushalayim, and the sprinkling of its blood 
seven times towards the Ohel Mo’ed, garnering it 
a quasi-status of a Korban.17  Then the Para 
Aduma is burnt completely, its skin, its flesh and 
its blood.  Added to that pyre is also cedar wood, 
hyssop and a crimson string.  It is not clear why 
these ancillary items are added, but the 
correlation to Parshat Tazria-Metzora (see 
Parshat Tazria-Metzora – A Pot Pourri) has the 
commentators noting similar reasons for their 
choice here.  The Ibn Ezra suggests that the cedar 

ם לְפָנָיֽ ה דַרְכָּ֖ ה הָיתְָ֥ ם כְּטֻמְאַת֙ הַנּדִָּ֔ ילוֹתָ֑ ם וּבַעֲלִֽ הּ בְּדַרְכָּ֖ ם ויַטְַמְּא֣וּ אוֹתָ֔ ךְ  :אַדְמָתָ֔ ֹ֤ ואֶָשְׁפּ
ם  רֶץ וּבְגִלּוּלֵיהֶ֖ ם אֲשֶׁר־שָׁפְכ֣וּ עַל־הָאָ֑ ם עַל־הַדָּ֖  \\ )יח-יחזקאל לו,יז( :טִמְּאֽוּהָ חֲמָתִי֙ עֲלֵיהֶ֔

ה  :עצמות יבשות ניִ בְּת֣וֹךְ הַבִּקְעָ֑ ק ויַנְיִחֵ֖ ָ֔ ניִ בְר֙וּחַ֙ יקְוֹ ה עָלַי֘ ידַ־יקְוֹקָ֒ ויַּוֹצִאֵ֤ ההָיתְָ֣ יא מְלֵאָ֥  והְִ֖
ה  :עֲצָמֽוֹת י הַבִּקְעָ֔ ה רַבּ֤וֹת מְאדֹ֙ עַל־פְּנֵ֣ יב והְִנֵּ֨ יב׀ סָבִ֑ ם סָבִ֣ ניִ עֲלֵיהֶ֖ והְִנֵּ֖ה יבְֵשׁ֥וֹת והְֶעֱבִירַ֥
ד ֹֽ ם ...:מְא לֶּה ואְָמַרְתָּ֣ אֲלֵיהֶ֔ א עַל־הָעֲצָמ֣וֹת הָאֵ֑ י הִנּבֵָ֖ אמֶר אֵלַ֔ ֹ֣ שִׁמְע֖וּ  הָעֲצָמוֹת֙ הַיבְֵשׁ֔וֹתויַּ

ם ...:דְּבַר־יקְוָֹקֽ מָּהויַּאֹמֶר֘ אֵלַי֒ בֶּן־אָדָ֕ ל הֵ֑ ית ישְִׂרָאֵ֖ לֶּה כָּל־בֵּ֥ ים  הָעֲצָמ֣וֹת הָאֵ֔ יבְָשׁ֧וּ הִנֵּ֣ה אמְֹרִ֗
נוּ ה תִקְותֵָ֖ ינוּ ואְָבְדָ֥ נוּ עַצְמוֹתֵ֛ רְנוּ לָֽ   )יא-איחזקאל לז,( :נגְִזַ֥

יקְוֹקָ לֵאמרֹ דַּבֵּר אֶל בְּניֵ ישְִׂרָאֵל ויְקְִחוּ אֵלֶיךָ פָרָה אֲדֻמָּה זאֹת חֻקַּת הַתּוֹרָה אֲשֶׁר צִוּהָ  17
תְּמִימָה אֲשֶׁר אֵין בָּהּ מוּם אֲשֶׁר לֹא עָלָה עָלֶיהָ עלֹ: וּנתְַתֶּם אתָֹהּ אֶל אֶלְעָזָר הַכּהֵֹן והְוֹצִיא 

לְעָזָר הַכּהֵֹן מִדָּמָהּ בְּאֶצְבָּעוֹ והְִזָּה אֶל אתָֹהּ אֶל מִחוּץ לַמַּחֲנהֶ ושְָׁחַט אתָֹהּ לְפָניָו: ולְָקַח אֶ 
נכַֹח פְּניֵ אהֶֹל מוֹעֵד מִדָּמָהּ שֶׁבַע פְּעָמִים: ושְָׂרַף אֶת הַפָּרָה לְעֵיניָו אֶת ערָֹהּ ואְֶת בְּשָׂרָהּ 

לָעַת והְִשְׁלִיךְ אֶל תּוֹךְ ואְֶת דָּמָהּ עַל פִּרְשָׁהּ ישְִׂרףֹ: ולְָקַח הַכּהֵֹן עֵץ אֶרֶז ואְֵזוֹב וּשְׁניִ תוֹ
 עבודה זרה(... שאני פרה, דחטאת קרייה רחמנא... \\ ו)-שְׂרֵפַת הַפָּרָה: (במדבר יט,ב

  :)כג
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wood (רֶז ץ אֶ֔ ֹֽב) and the hyssop (עֵ֣  were chosen (אֵז
because they represent the span of plant life, from 
the largest to the smallest.18  As evidence of this, 
he marshals the verse in Sefer Melachim that 
describes the wisdom and compositional creativity 
of Shlomo HaMelach, “He discussed about trees, 
from the cedar in Lebanon to the hyssop that 
grows out of the wall ( ר בַּלְּבָנ֔וֹן ועְַד֙ הָאֵז֔וֹב רֶז֙ אֲשֶׁ֣ מִן־הָאֶ֙
יר א בַּקִּ֑ ר יצֵֹ֖  ,and he discussed about beasts ;(אֲשֶׁ֥
birds, creeping things, and fish.”  In that Pasuk, it 
is clearly utilizing the cedar wood (רֶז ץ אֶ֔  and the (עֵ֣
hyssop (ֹֽב  as bookends to describe the scope (אֵז
of Shlomo’s command of that which is found in the 
world of flora.  While the Ibn Ezra does not 
address the meaning of these materials, Rashi 
and many others point out that the mighty and tall 
cedar metaphorically represents haughtiness and 
hubris, which is one of the causes of Tzara’at (See 
Tazria-Metzora – Out of Bounds),19 and the cure 
for that misstep is to humble oneself like a lowly 
hyssop.20  How that relates to the purification 
process of the Para Aduma is a little less obvious. 
 
Rav Moshe Yitzchak Ashkenazi suggests that the 
parallel between the purification of one defiled 
from contact with a cadaver and the cleansing of 
the Metzora is that they are both emerging from a 
state of sin.21  He suggests that the majority of 
people that are defiled by a corpse are the 
relatives of the individual who passed away.  The 
fact that God has struck down someone in their 
family should be cause for introspection based on 
the dictum of Chazal that “if one of the brothers 
passes away, the entire family should worry.”22   It 
is both natural and a blessing from above that one 
forgets about death and is not constantly 
obsessed over dying.  On the other hand, when a 
relative passes away, one is shocked back into 
reality and reminded of their mortality.  This shift 
from a latent awareness to a face-to-face 
confrontation with death should be cause for the 
individual to repent lest a similar fate befall them.  
The use of the cedar wood and hyssop in the 

                                                 
ועץ ארז ואזוב הוא הגדול וקטן במיני הצמחים. והעד מדברי חכמת שלמה, ואין צורך   18

לחפש על האזוב כי הוא ידוע בקבלה. והנה המצורע והבית המנוגע וטומאת המת 
 ויקרא יד,ד) קרובים, והנה גם הם כדמות פסח מצרים: (אבן עזרא

...ועץ ארז הארז הזה אין גבוה ממנו, ולפי שהגביה עצמו כארז באה עליו הצרעת ד"א   19
אמר רבי שמעון בן אלעזר על גסות הרוח הצרעת בא שכן את מוצא בעזיהו כתיב (דברי 
הימים ב כו) ובחזקתו גבה לבו עד להשחית, וכתיב (שם) ובזעפו עם הכהנים והצרעת 

ב הזה אין באילנות שפל ממנו ולפי שהשפיל עצמו לפיכך מתרפא זרחה במצחו האזו
 על ידי אזוב... (תנחומא מצרע ג)

מה תקנתו ויתרפא,  -לפי שהנגעים באין על גסות הרוח: ושני תולעת ואזב  -ועץ ארז   20
...(תנחומא ו) אמר שלמה:  \\ישפיל עצמו מגאותו, כתולעת וכאזוב: (רש"י ויקרא יד,ד) 

) "כל זה ניסיתי בחכמה אמרתי אחכמה והיא רחוקה ממני"..."וידבר על (קהלת ז, כג
העצים", אמר: מפני מה מצורע נטהר בגבוה שבגבוהים ובנמוך שבנמוכים, בעץ ארז 
ואזוב, על ידי שהגביה עצמו כארז לקה בצרעת, וכיון שהשפיל עצמו כאזוב נתרפא 

 ונטהר באזוב... (רבינו בחיי במדבר יט,ב)
מאמר רז"ל "אין מיתה בלא חטא ואין יסורין בלא עון" היתה דעה ואמונה בפי  –עץ ארז  21

בני ישראל משנים קדמוניות, והיתה מועילה מאד לשמרם מפשע כי יראו ממות; 
תו, ובהיות יד ה' במשפחתם, יפשפשו גם הם מאים למת לרוב הם קרוביו ובני ביוהט

ק"ה:) "מת אחד מן האחים תדאג  במעשיהם וישובו, כדרך שאמרו גם חז"ל (בבלי שבת
כל המשפחה"; וזה דבר טבעי, ומחכמת רצון עליון אדם שוכח המות, ובמות אחד 
מקרוביו הוא זוכרו וחרד ממנו פן יבואהו גם הוא, וא"כ בטהרתם מטומאת מת יקחו עץ 

purification processes is a reminder that God has 
the power to raise up (cedar) and degrade 
(hyssop) the individual; the crimson string is a 
reminder of the blood of the sinner which can be 
spilled by God.23  These poignant and stark 
reminders will assist the individual emerging from 
a place of sin and introspection to focus their 
efforts towards improving their behavior in order 
to purify both their soul and body.  While this might 
be a common denominator between these two 
Tahara procedures, it seems that it is a very 
gloomy perspective on what should be a 
ceremony celebrating one’s purification and 
emergence from a period of darkness and sin. 
 
Chazal in many places indicate that the colors of 
materials are significant in the influence that such 
an object contributes.  For instance, the Gemara 
notes that there are three partners in the creation 
of a human being, God, the father and the 
mother.24  In Kiddushin, the Gemara makes this 
simple and understandable claim without any 
further validation.  Whereas in Nida, the Gemara 
continues to substantiate this claim with the 
following supporting evidence.25  Without delving 
into the accuracy or meaning of the following 
statements, the Gemara opines that the father 
contributes the (white) semen which is the 
building block for the (white) bones, sinews, nails, 
brain and white of the eye.  The mother’s 
contribution of red26 produces the skin, the flesh, 
the hair and the pupil of the eye (the items that are 
associated with blood or have a darker 
complexion).  Finally, God gives the individual 
their life force (רוח) and soul (נשמה), which 
facilitate their ability to hear, speak, walk and be 
an intelligent and thinking being, and the shape of 
their face or their appearance.  When the person’s 
time to expire arrives, God recalls His bequest 
and leaves behind the contribution of the mother 
and father.  In other words, death is the departure 
of God’s presence from the individual ( סילוק
 Without the life force of God, the  .(השכינה

ארז ואזוב ושני תולעת כדרך שלוקחים לטהרת המצורע; והטעם מדוע נבחרו ג' מינים 
שהארז הוא גדול האילנות בא"י, והאזוב הוא השפל והנבזה בנטעים, והקב"ה אלה הוא 

משפיל ומרים, ותולעת שני הוא צבע אדום הדומה לשם, להורות שעל חטאתו היה דם 
החוטא ראוי להשפך, ובכן ישיב מעשיו אל לבו ויטהר גופו ונשמתו. (הואיל משה במדבר 

 יט,ו)
יוחנן: אחד מן האחין שמת ידאגו כל האחין כולן. אחד ואמר רבי חייא בר אבא אמר רבי  22

תדאג כל החבורה כולה; אמרי לה: דמת גדול, ואמרי לה: דמת  -מבני חבורה שמת 
 קטן. (שבת קה:)

יד שְׁא֖וֹל ויַָּעַֽל: 23 ית וּמְחַיֶּ֑ה מוֹרִ֥ ק מֵמִ֣ יל אַף־מְרוֹמֵֽם: יקְוָֹ֖ יר מַשְׁפִּ֖ ישׁ וּמַעֲשִׁ֑ ק מוֹרִ֣ שמואל ( יקְוָֹ֖
 )ז-א ב,ו

ת"ר, שלשה שותפין הן באדם: הקדוש ברוך הוא, ואביו, ואמו, בזמן שאדם מכבד את  24
הם כאילו דרתי ביניהם וכבדוני. אביו ואת אמו, אמר הקדוש ברוך הוא: מעלה אני עלי

 (קידושין ל:)
תנו רבנן: שלשה שותפין יש באדם, הקדוש ברוך הוא ואביו ואמו. אביו מזריע הלובן,  25

שממנו עצמות וגידים וצפרנים, ומוח שבראשו, ולובן שבעין. אמו מזרעת אודם, שממנו 
תר פנים, וראיית עור ובשר ושערות, ושחור שבעין. והקב"ה נותן בו רוח ונשמה וקלס

העין, ושמיעת האוזן, ודבור פה, והלוך רגלים, ובינה והשכל. וכיון שהגיע זמנו להפטר 
  הקדוש ברוך הוא נוטל חלקו, וחלק אביו ואמו מניח לפניהם. (נדה לא.) -מן העולם 

ע"פ השערת חז"ל שהאישה מזרעת אדום (נראה שזה קשור לדם הנדה) כדי לייצר את  26
  הוולד 
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person’s body begins to decompose until the only 
remnant is their skeletal remains or dry bones.  
Death is the ultimate despair, which is caused by 
the absence of the Divine from the individual, and 
is represented by a dearth of moistness or 
something that is parched and dried out. 
 
The Torah specifies that in order to create the 
purification elixir for one who has come into 
contact with a human corpse, the priest must burn 
to ashes the skin, the flesh and the blood, the 
entirety of the Para Aduma, as well as the cedar 
wood, the hyssop and the crimson string.  There 
are two reasons to necessitate that all the 
“ingredients” must be burned in a pyre until they 
are ashes.  The first of which is that ashes 
represent something that has been consumed 
and dehydrated, completely withered and dried 
out, the absence of life.  As noted above, the color 
red represents blood which the Torah sees as the 
life force of the being “for the life of all flesh is in 
its blood ( ֒ם הִוא י נֶ֣פֶשׁ הַבָּשָׂר֘ בַּדָּ֣  Similarly, in the  27”.(כִּ֣
colloquial, red meat represents something that is 
fresh and hydrated.  With this in mind, the red 
heifer28 and the crimson string could represent the 
blood or the life of the individual.  In a similar vein 
to the Ibn Ezra, the cedar and the hyssop could 
represent the range of plant life or the vivacity of 
living things.  It could also be that the tall white 
cedar symbolizes the unique uprightness of a 
living human being and/or possibly embodies the 
“white parts” of the individual.29  Perhaps, the 
hyssop epitomizes health and vitality and/or 
purification.  The burning of all these items that 
characterize life to dry ashes represents the life 
and world that have been snuffed out or wilted by 
death.  It creates and results in a pile of ashes that 
are synonymous with the finality and despair of 
death.  In a similar fashion, God tells Yechezkel, 
in the prophecy of the dry bones, that the dry 
bones metaphorically symbolize the people’s loss 
of hope and their resignation to fate ( ים הִנֵּ֣ה אמְֹרִ֗
רְנוּ לָֽנוּ נוּ נגְִזַ֥ ה תִקְותֵָ֖ ינוּ ואְָבְדָ֥  30.(יבְָשׁ֧וּ עַצְמוֹתֵ֛
 
Though, there might be another equally or more 
important reason for burning these items into 
                                                 

ם ה֖ כִּ֣  27 ם כִּֽי־הַדָּ֥ ר עַל־נפְַשׁתֵֹיכֶ֑ חַ לְכַפֵּ֖ יו לָכֶם֙ עַל־הַמִּזְבֵּ֔ י נתְַתִּ֤ ם הִוא֒ ואֲַנִ֞ וּא י נֶ֣פֶשׁ הַבָּשָׂר֘ בַּדָּ֣
ל דַּ֥  \\בַּנֶּ֥פֶשׁ יכְַפֵּֽר: (ויקרא יז,יא)  י ישְִׂרָאֵ֔ ר דָּמ֣וֹ בְנפְַשׁוֹ֘ הוּא֒ וָאֽמַֹר֙ לִבְנֵ֣ ם כִּֽי־נֶ֣פֶשׁ כָּל־בָּשָׂ֗

ת: (ויקרא יז,יד) יו יכִָּרֵֽ וא כָּל־אכְֹלָ֖ י נֶ֤פֶשׁ כָּל־בָּשָׂר֙ דָּמ֣וֹ הִ֔ לוּ כִּ֣ ר לֹ֣א תאֹכֵ֑  כָּל־בָּשָׂ֖
גם יכול להיות שהפר נבחר לייצג חיים כי הוא הקרבן עם כמות הדם הכי גדולה שיכולים  28

עצמה ג"כ מייצרת להקריב לה' (כי הדם הוא בנפש יכפר) וגם דווקא נקבה (פרה) שהיא 
  חיים. 

ע"פ זה מופיע פה בשריפת הפרה אדום ולבן כמו שיש בנתינת האיש (לבן) והאישה  29
  (אדום) לוולד

ינוּ 30 ים יבְָשׁ֧וּ עַצְמוֹתֵ֛ מָּה הִנֵּ֣ה אמְֹרִ֗ ל הֵ֑ ית ישְִׂרָאֵ֖ לֶּה כָּל־בֵּ֥ ם הָעֲצָמ֣וֹת הָאֵ֔  ויַּאֹמֶר֘ אֵלַי֒ בֶּן־אָדָ֕
ה תִקְותֵָ֖  נוּ: (יחזקאל לז,יא)ואְָבְדָ֥ רְנוּ לָֽ  נוּ נגְִזַ֥

  ושְָׂרַף אֶת הַפָּרָה לְעֵיניָו אֶת ערָֹהּ ואְֶת בְּשָׂרָהּ ואְֶת דָּמָהּ עַל פִּרְשָׁהּ ישְִׂרףֹ: (במדבר יט,ה) 31
י עֲלֵיכֶם֙ ע֔וֹר  32 ר וקְָרַמְתִּ֤ ם בָּשָׂ֗ י עֲלֵיכֶ֣ ים וְהַֽעֲלֵתִ֧ ם גִּדִ֜ ם ונְתַָתִּי֩ עֲלֵיכֶ֨ ם ר֖וּחַ וחְִייִתֶ֑ י בָכֶ֛ ונְתַָתִּ֥

ם כִּֽי־אֲנִ֥י יקְוָֹקֽ: (יחזקאל לז,ו)   ויִדַעְתֶּ֖
33  ַ ין בָּהֶֽם: ו עְלָה ורְ֖וּחַ אֵ֥ ם ע֖וֹר מִלְמָ֑ ם עֲלֵיהֶ֛ ה ויַּקְִרַ֧ ר עָלָ֔ ם גִּדִים֙ וּבָשָׂ֣ יתִי והְִנֵּהֽ־עֲלֵיהֶ֤ אמֶר ורְָאִ֜ ֹ֣ יּ

א אֶל־הָר֑וּחַ הִ  י הִנּבֵָ֖ ע רוּחוֹת֙ אֵלַ֔ ק מֵאַרְבַּ֤ ִ֗ י יקְוֹ ר׀ אֲדנָֹ֣ ֹֽה־אָמַ֣ דָם ואְָמַרְתָּ֙ אֶל־הָר֜וּחַ כּ א בֶן־אָ֠ נּבֵָ֣

ashes.  The Torah specifies that all the parts of 
the red heifer, the blood, the skin and the flesh, 
must be placed into the pyre.31  The entirety of the 
animal including the bones will be incinerated into 
ashes.  In the resurrection in Yechezkel, the parts 
of the body that are mentioned in reconstructing 
the individuals, the bones, sinews, flesh and skin, 
nearly mimics and is reminiscent of those items 
that are specified with regards to the red heifer.32  
From a broader perspective, as already noted 
above, all the “ingredients” that are placed on the 
pyre represent the life force or basic building 
blocks of a human being.  Similar to the way that 
life emerges after the scourges of a forest fire, in 
essence, embedded within this pile of desiccated 
ashes are the raw materials for revival. 
 
In Yechezkel, after the Navi reconstructs the dry 
bones into human beings, there is still one 
essential feature that is still missing.33  That is 
God’s contribution to the creation of a human 
being, the intangible life-force and soul.  
Therefore, God instructs Yechezkel to prophesy 
that God commands that a life-force be entered 
into these corpses so that they become living 
beings.  Once that happens, they stand up to 
become a formidable force.  It is the same process 
by which Adam HaRishon became a living being 
for “God…blew into his nostrils a breath of life and 
he became a living being.”34  God indicates that 
this resurrection should give hope to those in 
despair, the exiled Bnei Yisrael, that God will once 
again blow His spirit of life into them and they will 
return to thrive on their land and host His presence 
on earth.35  Again here, the Messianic flourishing 
of Eretz Yisrael is depicted as being similar to the 
Garden of Eden36 where Adam Rishon is placed 
after his creation.37 The truth is that the key 
turning point in all three of the revivals described 
in Yechezkel’s prophecy is God’s intervention to 
change the trajectory and to convert that which is 
“dead,” defiled and dried out into that which is 
living and thriving.  God infuses them with a Divine 
life-force that transforms them from a state of 
complete desolation to reinvigorated vitality and 
that returns them to their former vibrancy.38 

ם הָר֜וּחַ  ניִ ותַָּבוֹא֩ בָהֶ֨ ר צִוָּ֑ אתִי כַּאֲשֶׁ֣ לֶּה ויְִחְֽיוּֽ: והְִנּבֵַּ֖ ים הָאֵ֖ י בַּהֲרוּגִ֥ אִי הָר֔וּחַ וּפְחִ֛ ֹ֣  ויִַּחְֽי֗וּ בּ
ד: (יחזקאל לז,חויַַּעַֽמְדוּ֙ עַל ֹֽ ילִ גָּד֥וֹל מְאדֹ־מְא ם חַ֖  י)-־רַגְלֵיהֶ֔

ה אֶֽת־כָּל־פְּנֵיֽ־הָֽאֲדָמָֽה 34 רֶץ והְִשְׁקָ֖ ה מִן־הָאָ֑ ד יַעֲֽלֶ֣ ם עָפָר֙ מִן־ :ואְֵ֖ ים אֶת־הָֽאָדָ֗ ק אֱלֹקִ֜ ָ֨ ויַּיִצֶר֩ יקְוֹ
ם לְנֶ֥פֶשׁ חַיָּהֽ (בראשית ב, י הָֽאָדָ֖ ים וַיֽהְִ֥ ת חַיִּ֑ יו נשְִׁמַ֣ ח בְּאַפָּ֖ ה ויַּפִַּ֥ אֲדָמָ֔   ז)-והָ֣

ר  35 רֶץ אֲשֶׁ֤ מָּה ויְשְָׁב֣וּ עַל־הָאָ֗ יהָ הֵ֠ ם ויְשְָׁב֣וּ עָלֶ֡ הּ אֲבֽוֹתֵיכֶ֑ ר יָשְֽׁבוּ־בָ֖ ב אֲשֶׁ֥ ֹ֔ י לְיַעֲֽק תִּי֙ לְעַבְדִּ֣ נתַָ֙
ית שָׁל֔וֹם י לָהֶם֙ בְּרִ֣ ם לְעוֹלָֽם: וכְָרַתִּ֤ יא לָהֶ֖ י נשִָׂ֥ ם ודְָוִ֣ד עַבְדִּ֔ י בְניֵהֶם֙ עַד־עוֹלָ֔ ם וּבְנֵ֤ ית  וּבְניֵהֶ֞ בְּרִ֥

ם יהְִיֶ֣ה אוֹ ה מִשְׁכָּניִ֙ עוֹלָ֖ ם לְעוֹלָֽם: והְָיָ֤ י בְּתוֹכָ֖ י אֶת־מִקְדָּשִׁ֛ ם ונְתַָתִּ֧ י אוֹתָ֔ ם וּנתְַתִּים֙ והְִרְבֵּיתִ֣ תָ֑
ק מְקַדֵּ֖  ָ֔ י יקְוֹ י אֲנִ֣ ם כִּ֚ י לְעָֽם: ויְָדְֽעוּ֙ הַגּוֹיִ֔ מָּה יִהְֽיוּ־לִ֥ ים והְֵ֖ ם לֵֽאלֹקִ֑ יתִי לָהֶ֖ ם והְָיִ֥ שׁ אֶת־עֲלֵיהֶ֔

ם לְעוֹלָֽם: (יחזקאל לז,כהישְִׂרָאֵ֑  י בְּתוֹכָ֖  כח)-ל בִּהְי֧וֹת מִקְדָּשִׁ֛
ים ונְבְִנ֖וּ  36 עָרִ֔ ם והְֽוֹשַׁבְתִּי֙ אֶת־הֶ֣ ל עֲוֹנוֹֽתֵיכֶ֑ ֹ֖ ם מִכּ י אֶתְכֶ֔ ק בְּיוֹם֙ טַהֲרִ֣ ִ֔ י יקְוֹ ה אָמַר֙ אֲדנָֹ֣ ֹ֤ הֶחֳרָבֽוֹת: כּ

חַת  ד תַּ֚ עָבֵ֑ ה תֵּֽ רֶץ הַנּשְַׁמָּ֖ רֶץ הַלֵּ֙זוּ֙ והְָאָ֥ י כָּל־עוֹבֵֽר: ואְָמְר֗וּ הָאָ֤ ה לְעֵינֵ֖ ה שְׁמָמָ֔ ר הָיתְָ֣ אֲשֶׁ֣
בוּ: (יחזקאל ים הֶחֳרֵב֛וֹת והְַֽנשְַׁמּ֥וֹת והְַנּהֱֶרָס֖וֹת בְּצוּר֥וֹת ישָָֽׁ דֶן והְֶעָרִ֧ ה כְּגַן־עֵ֑ ה הָיתְָ֖  הַנּשְַׁמָּ֔

  לה)-לו,לג
ע יקְוָֹ֧ק אֱלֹ 37 ר יצָָֽר: (בראשית ב,ח)ים קִ֛ ויַּטִַּ֞ ם אֲשֶׁ֥ ם אֶת־הָֽאָדָ֖ דֶם ויַָּ֣שֶׂם שָׁ֔ דֶן מִקֶּ֑  גַּן־בְּעֵ֖
ם :ישראלארץ  38 ם וּפָנִ֣יתִי אֲלֵיכֶ֔ י אֲלֵיכֶ֑ י הִננְִ֣ ם ונְזְִרַעְתֶּֽם כִּ֖ ם כָּל־ :ונְעֱֶבַדְתֶּ֖ י עֲלֵיכֶם֙ אָדָ֔ והְִרְבֵּיתִ֤

ים והְֶחֳרָב֖וֹת תִּבָּנֶיֽנהָ ל כֻּלֹּ֑ה ונְשְֹֽׁבוּ֙ הֶֽעָרִ֔ ית ישְִׂרָאֵ֖ ה ורְָב֣  :בֵּ֥ ם וּבְהֵמָ֖ ם אָדָ֥ י עֲלֵיכֶ֛ וּ והְִרְבֵּיתִ֧
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It would seem that the vision of the dry bones 
would have been a better choice for the Haftorah 
of Parshat Para, yet Chazal chose the previous 
chapter because it speaks about the purification 
of Bnei Yisrael through sprinkling.  That 
connection is deepened by the fact that the sins of 
Bnei Yisrael that led them into this predicament 
are described here and elsewhere as 
defilement.39  Therefore, their expiation is 
portrayed as a sprinkling of pure waters ( י וזְָרַקְתִּ֧
ים יםִ טְהוֹרִ֖ ם מַ֥  similar to the manner in which (עֲלֵיכֶ֛
purification is attained with the regards to the Para 
Aduma.40  This interrelatedness is reinforced by 
the verse in Tehillim where David HaMelech 
entreats God to forgive him for the sin of Bat 
Sheva, he implores God to “Purge me with hyssop 
ניִ בְאֵז֣וֹב)  and I will be pure; wash me and I (תְּחַטְּאֵ֣
will be whiter than snow…Hide Your face from my 
sins; blot out all my iniquities.”41 
 
This might be enough of a reason to correlate 
between Parshat Para and the chosen Haftorah, 
but there seems to be an even more fundamental 
relationship between them.  As mentioned above, 
the key turning point in all three of the revivals 
described in Yechezkel’s prophecy is God’s 
intervention.38  If there is a parallel between Para 
Aduma and Yechezkel, then one would expect to 
find some similar manifestation of God in the 
sprinkling of the ashes of the red heifer.  
Throughout Parshat Para, the resultant product of 
the burning pyre is referred to as the “ashes of the 
Para (אֵפֶר הַפָּרָה).”  The one exception to that is 
when the Parsha describes the preparation of the 
elixir that will be used to purify the individual who 
is defiled.  There the ashes are referred to as 
dirt;42 “you shall take for the Tameh individual from 
the earth of the burnt sin-offering ( מֵעֲפַר שְׂרֵפַת
 The preparation then continues with  43”.(הַחַטָּאת
“earth” being mixed with live spring water in a 
utensil (ונְתַָן עָלָיו מַיםִ חַיִּים אֶל כֶּלִי).44  Stalks of 
hyssop are then dipped in the solution and 
sprinkled on the defiled individual or object.45  
Amazingly, those are the same two ingredients, 
water and earth, utilized in the formation of Adam 
                                                 

ם כִּֽי־אֲנִ֥י יקְוָֹקֽ ם וִיֽדַעְתֶּ֖ תֵיכֶ֔ ֹ֣ ם והְֵטִֽבתִֹי֙ מֵרִאשׁ ם כְּקַדְמֽוֹתֵיכֶ֗ י אֶתְכֶ֜ יחזקאל ( :וּפָר֑וּ והְוֹשַׁבְתִּ֨
ם וּמִכָּל־ :בני ישראל \\ )יא-לו,ח ל טֻמְאוֹתֵיכֶ֛ ֹ֧ ם מִכּ ים וּטְהַרְתֶּ֑ יםִ טְהוֹרִ֖ ם מַ֥ י עֲלֵיכֶ֛ וזְָרַקְתִּ֧

ם אֲטַהֵ֥  ב  :ר אֶתְכֶֽםגִּלּ֥וּלֵיכֶ֖ י אֶת־לֵ֤ רתִֹ֜ ם והֲַסִ֨ ן בְּקִרְבְּכֶ֑ ה אֶתֵּ֣ שׁ ורְ֥וּחַ חֲדָשָׁ֖ ב חָדָ֔ י לָכֶם֙ לֵ֣ ונְתַָתִּ֤
ר ב בָּשָֽׂ ם לֵ֥ י לָכֶ֖ ם ונְתַָתִּ֥ בֶן֙ מִבְּשַׂרְכֶ֔ ם  :הָאֶ֙ ן בְּקִרְבְּכֶ֑ י אֶתֵּ֣ ת אֲשֶׁר־בְּחֻקַּי֙  ואְֶת־רוּחִ֖ יתִי אֵ֤ ועְָשִׂ֗

י תִּשְׁמְר֖וּ ועֲַשִׂיתֶֽם:כוּ וּמִשְׁפָּ תֵּלֵ֔  ה אָמַר֙ אֲדנָֹ֣י  :עצמות יבשות \\ )כז-יחזקאל לו,כה( טַ֥ ֹ֤ כּ
לֶּה  ק לָעֲצָמ֖וֹת הָאֵ֑ ִ֔ ם ר֖וּחַ וחְִייִתֶֽםיקְוֹ יא בָכֶ֛ י מֵבִ֥ ה אֲנִ֜ ם ונְתַָתִּי֩ עֲ  :הִנֵּ֨ י עֲלֵיכֶ֣ ים וְהַֽעֲלֵתִ֧ ם גִּדִ֜ לֵיכֶ֨

ם ם ר֖וּחַ וחְִייִתֶ֑ י בָכֶ֛ י עֲלֵיכֶם֙ ע֔וֹר ונְתַָתִּ֥ ר וקְָרַמְתִּ֤ ם כִּֽי־אֲנִ֥י יקְוָֹקֽ: בָּשָׂ֗ א  ויִדַעְתֶּ֖ י הִנּבֵָ֖ אמֶר אֵלַ֔ ֹ֣ ויַּ
ֹֽה־ דָם ואְָמַרְתָּ֙ אֶל־הָר֜וּחַ כּ א בֶן־אָ֠ ק אֶל־הָר֑וּחַ הִנּבֵָ֣ ִ֗ י יקְוֹ ר׀ אֲדנָֹ֣ אִי הָר֔וּחַ אָמַ֣ ֹ֣ ע רוּחוֹת֙ בּ מֵאַרְבַּ֤

לֶּה ויְִחְֽיוּֽ ים הָאֵ֖ י בַּהֲרוּגִ֥ ניִ  :וּפְחִ֛ ר צִוָּ֑ אתִי כַּאֲשֶׁ֣ ם הָר֜וּחַ ויִַּחְֽי֗וּ ויַַּעַֽמְדוּ֙ עַל־והְִנּבֵַּ֖ ותַָּבוֹא֩ בָהֶ֨
ד ֹֽ ילִ גָּד֥וֹל מְאדֹ־מְא ם חַ֖ ם...:רַגְלֵיהֶ֔ ם עַל־אַדְמַתְכֶ֑ י אֶתְכֶ֖ ם והְִנּחְַתִּ֥ י בָכֶם֙ וחְִייִתֶ֔ י רוּחִ֤  ונְתַָתִּ֨

יתִי נאְֻם־יקְוָֹקֽ: רְתִּי ועְָשִׂ֖ י יקְוָֹ֛ק דִּבַּ֥ ם כִּי־אֲנִ֧   )יד-הקאל לז,יחז( ויִדַעְתֶּ֞
ם כְּטֻמְאַת֙ הַ  39 ילוֹתָ֑ ם וּבַעֲלִֽ הּ בְּדַרְכָּ֖ ם ויַטְַמְּא֣וּ אוֹתָ֔ ים עַל־אַדְמָתָ֔ ית ישְִׂרָאֵל֙ ישְֹׁבִ֣ ם בֵּ֤ ה בֶּן־אָדָ֗ נּדִָּ֔

ם לְפָנָיֽ: (יחזקא ה דַרְכָּ֖  ל -לדוגמא  ויקרא יח,כד \\ל לו,יז) הָיתְָ֥
אכפר עליכם ואעביר טומאתכם, כהזיית מי חטאת המעבירים טומאת  –מים טהורים  40

דרך משל כמו שהטמא נטהר במים שטובל  –זרקתי  \\המת. (רש"י יחזקאל לו,כה) 
בהם ובהזאת מי חטאת כן הטמא מעונות נטהר בכפרה ויונתן תרגם ואשבוק לחוביכון 

HaRishon.  “A flow would bubble up from the 
ground and moisten the entire surface of the 
earth; and God, the Lord, created man from the 
(wet) soil of the earth (ה אֲדָמָ֔  This  34”…(עָפָר֙  מִן־הָ֣
clearly correlates the purification process with the 
creation of man and generates an even more 
profound connection between Parshat Para and 
the chapters in Yechezkel.  The only thing that is 
present in the creation of man and in the revivals 
in Yechezkel that is absent in the Parsha of Para 
Aduma is the imbuing of God’s spirit.  That is likely 
why the Para Aduma requires ritual slaughter and 
the sprinkling of its blood towards the Ohel Mo’ed 
in order to sanctify it in a manner similar to a 
sacrifice.46   That sanctification plays the role of 
symbolizing the infusion of the Divine spirit into 
the sprinkling of the waters of the Para Aduma and 
effectively instilling the life-force upon that which it 
is sprinkled. 
 
Putting this all together, coming into contact with 
the deceased is to enter a lifeless world devoid of 
God that is manifest through the defilement 
associated with the individual who has passed 
away.  As God indicates to Yechezkel, that world 
of desolation is a place of overwhelming despair 
and darkness.  That state of being and frame of 
mind is symbolized by the burning to dry ashes all 
the items that represent life and vitality.  At the 
same time, the burning of these items embeds 
within these ashes the building blocks and 
potential for the revitalization and revival when 
they are reconstituted with “live” spring water ( ִמַים
 Those waters, imbued with the Divine, are  .(חַיּיִם
then sprinkled on that defilement, despair and 
desolation in order to purify, resurrect and 
reinvigorate.  The key ingredient in this case, in 
creation and in all the cases in Yechezkel is the 
life-force and lifeline of being connected to the 
Divine.  The elixir to life is strengthening one’s 
bond to God, being linked to and anchored in the 
eternal.  That is the message of the Para Aduma.   
 
In addition, the mere distancing of oneself from 
death (the absence of the Divine) in and of itself 
aids one in regaining their footing and restoring 

דכן במי אדיותא ובקטם תורתא דחטאתא ותדכון מכל אבתכון ומכל טעותכון כמה דמ
 אדכי יתכון. (רד"ק יחזקאל לו,כה)

י וְכָֽל־עֲוֹ֖נתַֹ֣  41 ניֶךָ מֵחֲטָאָ֑ ר פָּ֭ לֶג אַלְבִּֽין:...הַסְתֵּ֣ ניִ וּמִשֶּׁ֥ כַבְּסֵ֗ ר תְּ֝ ניִ בְאֵז֣וֹב ואְֶטְהָ֑ י מְחֵֽה: תְּחַטְּאֵ֣
 יא)-(תהלים נא,ט

ו רבנן אין מכסין אלא בעפר דברי בית שמאי ובית הלל אומרים מצינו אפר שקרוי תנ 42
עפר שנאמר (במדבר יט,יז) ולקחו לטמא מעפר שריפת וגו' ובית שמאי עפר שריפה 

 איקרי עפר סתמא לא איקרי. (חולין פח:)
 אֶל כֶּלִי: (במדבר יט,יז) ולְָקְחוּ לַטָּמֵא מֵעֲפַר שְׂרֵפַת הַחַטָּאת ונְתַָן עָלָיו מַיםִ חַיּיִם 43
י :להשווה  44 יםִ קְדשִֹׁ֖ ן מַ֥ ח הַכּהֵֹ֛ ח ולְָקַ֧ ן יקִַּ֥ ע הַמִּשְׁכָּ֔ ר יהְִיהֶ֙ בְּקַרְקַ֣ ר אֲשֶׁ֤ רֶשׂ וּמִן־הֶעָפָ֗ ם בִּכְלִי־חָ֑

יםִ: ן אֶל־הַמָּֽ ן ונְתַָ֥  גביל מהרעיון הזה נראה שיש מה להרחיב \\ )דבר ה,יזבמ( הַכּהֵֹ֖
 ההקבלה לפרשת סוטה

ולְָקַח אֵזוֹב וטְָבַל בַּמַּיםִ אִישׁ טָהוֹר והְִזָּה עַל הָאהֶֹל ועְַל כָּל הַכֵּלִים ועְַל הַנּפְָשׁוֹת אֲשֶׁר הָיוּ  45
 שָׁם ועְַל הַנּגֵֹעַ בַּעֶצֶם אוֹ בֶחָלָל אוֹ בַמֵּת אוֹ בַקָּבֶר: (במדבר יט,יח)

א, דאי קדשי בדק הבית, מי מיפסלא בה רביעה! שאני ...ש"מ דפרה קדשי מזבח הי 46
  פרה, דחטאת קרייה רחמנא... (עבודה זרה כג:)



 פרשת חקת    בס"ד
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their vitality.  Therefore, the purification of the 
individual who has been defiled by a cadaver is 
not instantaneous.47  There is a requirement that 
the waters of the Para Aduma be sprinkled on 
them on the third and seventh day of the 
purification, that they enter the Mikve on the 
seventh day and that a full seven days have 
elapsed since their defilement.48  During that state 
of defilement, which is a minimum of seven days, 
the individual naturally dissociates themselves 
from death, but is still precluded from entering the 
sanctuary until they have completed the 
purification process.  The messages of the 
sprinkling of the Para Aduma must be inculcated 
over that period of time, seven days, before the 
person returns to their former state and can truly 
experience and appreciate the Divine – to once 
again be infused with life.  Just as the purification 
procedure of the Para Aduma takes seven days to 
accomplish, the same is true of the process of 
transforming oneself from a state of despair and 
desolation to one of hope and vivacity; this might 
also correlate with the need to “sit Shiva,” seven 
days, for a relative who has passed away.  It takes 
time, but the path and means to accomplishing 
this revival is clear.  And what is true in the world 
of defilement is also true in the world of sin. 
 
Tuma and Chet distance one from God and life, 
and Tahara and Teshuva bring one close to God 
and life.49  As David HaMelech says in that same 
Tehillim about his sin with Bat Sheva, “Purge me 
with hyssop (ניִ בְאֵז֣וֹב  and I will be pure…let (תְּחַטְּאֵ֣
my crushed bones rejoice… Fashion a pure 
heart for me, God; renew within me a steadfast 
spirit ( הוֹר ב טָ֭ י לֵ֣ י אֱלֹקִ֑ כ֗וֹןם בְּרָא־לִ֣ שׁ בְּקִרְבִּיֽ ורְ֥וּחַ נָ֝ חַדֵּ֥ ).  
Do not cast me out of Your presence, or take Your 
holy spirit away from me ( ניִ מִלְּפָנֶ֑יךָ  ורְ֥וּחַ אַל־תַּשְׁלִיכֵ֥
נּיִ ח מִמֶּֽ דְשְׁךָ֗  אַל־תִּקַּ֥  David HaMelech describes  50”.(קָ֝
the experience of his current state of being 
banished from before God, because of his sin, as 

if his bones have been crushed ( דִּכִּיֽתָ עֲצָמ֥וֹת  ).  The 
imagery of the bones conjures up the “dry bones” 
of Yechezkel and evokes the incinerated bones of 
the Para Aduma; a state of ultimate despair and 
hopelessness.  David beseeches God to “Restore 
to me the joy of Your salvation; and let an exalted 
spirit uphold me ( ה ךָ ורְ֖וּחַ  נדְִיבָ֣ י שְׂשׂ֣וֹן ישְִׁעֶ֑ יבָה לִּ֭ הָשִׁ֣
 The commentaries equate “Your  51”.(תִסְמְכֵֽניִ
salvation” with God’s holy spirit (רוח הקודש), or, in 
other words, David is asking God to return him to 
his former state of joy and living which requires 
him to once again be infused with the spirit of God.  
David is keenly aware that his lease on life 
depends on his attaining forgiveness.  That is 
because absolution is synonymous with a 
reinstated relationship with God and a restored 
tethering and connection to the Divine; the ability 
once again to be in the presence of God, which is 
the only thing that can grant life and bring joy. 
 
The rejuvenation described and message of the 
Para Aduma is expressed in a similar fashion in 
the Haftorah in Yechezkel.  “And I will sprinkle 
clean water upon you, and you shall be clean; I 
will cleanse you from all your uncleanness and 
from all your fetishes.  And I will give you a new 
heart and put a new spirit into you: I will remove 
the heart of stone from your body and give you a 
heart of flesh; and I will put My spirit into you… 
 

ם וּ ל טֻמְאוֹתֵיכֶ֛ ֹ֧ ם מִכּ ים וּטְהַרְתֶּ֑ יםִ טְהוֹרִ֖ ם מַ֥ י עֲלֵיכֶ֛ מִכָּל־וזְָרַקְתִּ֧
י לָכֶם֙  ר אֶתְכֶםֽ: ונְתַָתִּ֤ ם אֲטַהֵ֥ שׁגִּלּ֥וּלֵיכֶ֖ ב חָדָ֔ ה לֵ֣  ורְ֥וּחַ חֲדָשָׁ֖

ם  י לָכֶ֖ ם ונְתַָתִּ֥ בֶן֙ מִבְּשַׂרְכֶ֔ ב הָאֶ֙ י אֶת־לֵ֤ רתִֹ֜ ם והֲַסִ֨ ן בְּקִרְבְּכֶ֑ אֶתֵּ֣
ב בָּשָׂרֽ ן בְּקִרְבְּכֶ֑ם: לֵ֥ י אֶתֵּ֣ ת אֲשֶׁ  ואְֶת־רוּחִ֖ יתִי אֵ֤ ר־בְּחֻקַּי֙ ועְָשִׂ֗

י תִּשְׁמְר֖וּ ועֲַשִׂיתֶֽם: (יחזקאל לו,כה כוּ וּמִשְׁפָּטַ֥  כז)-תֵּלֵ֔
 
There is only one lifeline of significance – the 
eternal God. 
 
Shabbat Shalom

 

                                                 
ת ימִָֽים: 47 א שִׁבְעַ֥ ם וטְָמֵ֖ ת לְכָל־נֶ֣פֶשׁ אָדָ֑ עַ בְּמֵ֖  )במדבר יט,יא( הַנּגֵֹ֥
ס בְּ והְִזָּ֤  48 י וכְִבֶּ֧ י וחְִטְּאוֹ֙ בַּיּ֣וֹם הַשְּׁבִיעִ֔ י וּבַיּ֣וֹם הַשְּׁבִיעִ֑ א בַּיּ֥וֹם הַשְּׁלִישִׁ֖ יו ה הַטָּהרֹ֙ עַל־הַטָּמֵ֔ גָדָ֛

רֶב: ר בָּעָֽ יםִ וטְָהֵ֥ ץ בַּמַּ֖  )במדבר יט,יט( ורְָחַ֥
49  ֶ ו ים ואְֶת־הַטּ֑וֹב ואְֶת־הַמָּ֖ יךָ֙ הַיּ֔וֹם אֶת־הַֽחַיִּ֖ תִּי לְפָנֶ֙ ה נתַָ֤ ע:רְאֵ֨ י מְצַוְּךָ֘  ת ואְֶת־הָרָֽ ר אָנכִֹ֣ אֲשֶׁ֨

ק אֱלֹ ה אֶת־יקְוָֹ֤ יתָ קֶ֙ הַיּוֹם֒ לְאַהֲבָ֞ יו וחְָיִ֣ יו וּמִשְׁפָּטָ֑ יו וחְֻקּתָֹ֖ ר מִצְוֹתָ֥ ֹ֛ יו ולְִשְׁמ כֶת בִּדְרָכָ֔ יךָ֙ לָלֶ֣
יתָ וּבֵֽרַכְךָ֙ יקְוָֹ֣ק אֱלֹ ה בָא־שָׁ֖ קֶ֔ ורְָבִ֔ רֶץ אֲשֶׁר־אַתָּ֥ ואְִם־יפְִנֶ֥ה לְבָבְךָ֖ ולְֹ֣א  מָּה לְרִשְׁתָּֽהּ:יךָ בָּאָ֕

ים ועֲַבַדְתָּֽם: ים אֲחֵרִ֖ יתָ לֵאלֹהִ֥ ע ונְדִַּחְתָּ֗ והְִֽשְׁתַּחֲוִ֛ ד תּאֹבֵד֑וּן  תִשְׁמָ֑ ֹ֖ י אָב דְתִּי לָכֶם֙ הַיּ֔וֹם כִּ֥ הִגַּ֤

 ֹ ה ע ר אַתָּ֤ ה אֲשֶׁ֨ אֲדָמָ֔ ן ימִָים֙ עַל־ הָ֣ מָּה לְרִשְׁתָּֽהּ:לֹא־תַאֲרִיכֻ֤ ן לָב֥וֹא שָׁ֖ דברים ( בֵר֙ אֶת־הַיּרְַדֵּ֔
  )כ-ל,טו

לְנָ  50 גֵ֗ ה תָּ֝ שְׁמִיעֵניִ שָׂשׂ֣וֹן ושְִׂמְחָ֑ לֶג אַלְבִּֽין: תַּ֭ ניִ וּמִשֶּׁ֥ כַבְּסֵ֗ ר תְּ֝ ניִ בְאֵז֣וֹב ואְֶטְהָ֑ ה עֲצָמ֥וֹת תְּחַטְּאֵ֣
נֶ  ר פָּ֭ שׁ דִּכִּֽיתָ: הַסְתֵּ֣ כ֗וֹן חַדֵּ֥ ים ורְ֥וּחַ נָ֝ י אֱלֹקִ֑ הוֹר בְּרָא־לִ֣ ב טָ֭ י מְחֵֽה: לֵ֣ י וְכָֽל־עֲוֹ֖נתַֹ֣ יךָ מֵחֲטָאָ֑

י שְׂשׂ֣וֹן ישְִׁ  יבָה לִּ֭ נּיִ: הָשִׁ֣ ח מִמֶּֽ דְשְׁךָ֗ אַל־תִּקַּ֥ ניִ מִלְּפָנֶ֑יךָ ורְ֥וּחַ קָ֝ ךָ ורְ֖וּחַ בְּקִרְבִּֽי: אַל־תַּשְׁלִיכֵ֥ עֶ֑
ה  יךָ ישָֽׁוּבוּ: (תהלים נא,טנדְִיבָ֣ ים אֵלֶ֥ חַטָּאִ֗ יךָ וְ֝ ים דְּרָכֶ֑ ה פשְֹׁעִ֣  טו)-תִסְמְכֵֽניִ: אֲלַמְּדָ֣

ה תִסְמְכֵֽניִ: 51 ךָ ורְ֖וּחַ נדְִיבָ֣ י שְׂשׂ֣וֹן ישְִׁעֶ֑ יבָה לִּ֭  )תהלים נא,יד( הָשִׁ֣


